VAN GOLU (;EVRESi AGIZLARININ OZELLiKLERi
HAMZA ZULFIKAR

On yila yakn bir siireden beri Dogu Anadolu agizlarindan derledigim
halk agzi metinlerinden birkag ornegi, bu yerinde bir girigimin iiriinii olan
Omer Asum Aksoy Armagany iginde yayimmlamakla Onun halk agzina verdigi
$nemi, yaptig1 hizmetleri anmak istiyorum.

“Van Golit Cevresi Agizlar” diye planladigim genig bir galigmanin kiicik
bir iiriinti olarak agagidaki metinleri ve bu metinlerin sesbilim acisindan in-
celemesini verecegim. Bugiine kadar agikhga kavugmamis olan bu bélgenin

agizlan, az da olsa, boylece aydmlanmig olacaktir.

«Van Golii Gevresi Agizlan” iizerinde bugiiﬁe kadar pek az durulmustur.
A. Careroéru?, kitabmm 3-50. sayfalar arasinda Vanve yoresinden metinler
vermistir. Ayn1 kitabm 53-70. sayfalar arasmnda da Bitlis ve yoresinden der-
lenmis metinler yer almaktadir. Bitlis ve yoresinden derlenmis metinlerin 13
satirhk bir bolimii Bitlis, geri kalan1 da Ahlat agzn ile ilgilidir. Gerek Van ve
gerekse Bitlis illeri ve yorelerinden derlenmis bu metinlerin ¢ogu manzumdur.
Ayrica A. CarEROGLU’nUN bolgemizden derledigi bu metinler?, ilk ¢caligma olmasi
yiiziinden yer yer ses szelliklerini yansitmaktan uzaktir. Bu derlemenin yani-
sira benim? bu yoreden derledigim halk edebiyat1 érnekleri vardar.
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1 CAFEROGLU, A., Anadolu Tlleri Agvzlarindan Derlemeler (Van, Bitlis Musg, Karakose, Eski§ehir,_Bolu ve

Zonguldak illeri Agizlar) {stanbul Unv. Ed. Fakiiltesi no: 487, Osman Yalgin Matbaas1, Istanbul
1951, 288 s.

9 Bitlis’te giinesin dogmasi igin cocuklar arasinda séylenen bir yakars, agagidaki bicimde yaziya ge-
cirilmigtir.

o 1I
Giines gitnes gel gel Gare giz at c¢aya
Baban evinde toydir Gurmiz gizim al gel
Dolma pilav boldir Mehs pavucun gi gel
Ya iistiinde goldir Kehlan atan bin gel
Oysa bu yakangin ses degerlerine gore gergek bicimi goyledir:
Giines giines gel gel Kere kiziy at caye
Babang evinde toydi Kirmizi kizig al gel
Tolme pilav boldi Mehs pavucun giy gel
Yagi tstiinde boldu Kehlan atan bin gel

3 Z{LFiKAR, H., Bitlis’te Derlenmis Atasézleri, Deyimler, Alks, Kargis ve Bilmeceler, Tiirkoloji D.IIlLc.
1968 65-105 s.
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Van Géli gevresi, tarihin her déneminde ilgi ¢eken hareketli bir bolgedir
Sarp ve asilmasi gii¢ daglariyla, otlaklari, yaylalari ve temizlik kaynag: sodal;
goliiyle bircok boy ve devleti kendine ¢ekmis, pek ¢ok kez el degistirmistir
Ermeniler ve Bizanshlardan kalma kiliseler, kaleler ve mezarlarla Selguklular.
Mervaniler, Karakoyunlular, Akkoyurlular ve Osmanhlardan kalma kiinbetler’
medreseler, hanlar, hamamlar, képriiler, kaleler ve mezarlar bu hblaedek;
niifus k.alabahgml gosteren ve uygarhk diizeyini yansitan énemli yapll:rdlr 5
Malazgirt’te, Ercis’te, Resadiye’de, Gevas’ta ozellikle Ahlat’ta Bi‘t]is’i;a
merkez bucagy Giiroymak’ta, kéylerinden olan Yukar1 Morh ve K’aleli (Mis-
kan) ’de genig alanlara yayilmis mezar taslarmdaki kog, koyun, at, kili¢ kalka)n
sadak siislemeleri yaninda 6zellikle Samanizmle ilgili olabilecek t71'irlii ;notifler
ve 6lim nedenlerini yansitan mezar taslarindaki igslemeler dikkate degerdir
Biitiin bunlar, bolgenin biiyiik bir miicadele alani oldugunu elmis g 3

“uygarhklar yansitmaktadir. i i

Tiirklerin Van Gélii cevresine gelisleri Anadolu’nun almmasindan ncedir
Yeni yurtlar bulmak, Batr'nin verimli zengin topraklarmdan yararlanmak.
ozellikle Nisapur ve ¢evresinde sikigip kalan Tiirkmenlere yeni yerlesme biﬂ:
geleri kazandirmak ve Islamiyetin sinirlarni genisletmek amaeciyla Selguklu

" ordulari, 1018 yilindan Anadolu’nun fethine kadar olan siire iginde birkac kez
bu bélgelere gelmis, buradan Anadolu i¢lerine akinlar yapmislardr. Diizen(ji or-
dularla ilk kez bu yérelere gelen Caérr Be6’dir. 1018’de buralar: dolagsan Caérr
Bee, geri Buhara’ya dénmiistiir. Bunu araliklarla Tiirkmen akinlar izlemistir
1054°te TuéruL B, goliin kuzey-bat: kiyilarini alarak Malazgirt’e yénelmftir.
Yan Golii gevresi ile Bitlis ve Diyarbakir o yillarda Mervani emirlerince fine-'
Fll-mekteydi. Tuérur BEé, bu bélgelerin gene Mervani yonetiminde kalm};sma
izin vermis daha sonra bu yorelere gelen Alparslan da buna uymustur. Bu
durum 1084 yilinda Selguklu emiri FApr®’pD-pEVLE MUBAMMED Bin CUHAS‘{R’m
Van’dan Diyarbakirs da i¢ine alan biitiin bu bélgeleri Mervanilerden alarak
Sel(f'uklu topraklarina katmasima kadar siirmiistiir. Boylece 1050 yillarmdan
beri bu topraklara gelen Tiirkmen boylari, 6rgiitlenerek kendi yénetimlerini
kendi beyliklerini kurmaya baglamiglardar. :

\ Selguklu devletinin Tirkmenlere yurt bulmak ve onlar: yerlestirmek
d.ligiincesine bagh olarak Dogu Anadolu’da kurulmasina yardimei oldugu bey-
liklerden biri Giiney-dogu Anadolu’da ve Suriye’nin kuzeyinde Elaz3’a kaer
uzanan bolgelerde bulunan Artuklulardir. Mengiiciik Beyligi Erzincan, Kemah
ve Divrigi bolgelerini yurt edinmiglerdir. Sokmenliler ise Ahlat’ta buiunmak-
tadwr. Kaynaklar bunlara Ermensahlar da derler. Bu devlet kuruldugundan

4 Aprorramiv Serir, Ahlat Kitabeleri, Hamit Matbaasi, Istanbul 1932, 104 s. -+ 22 levha. K
MAGARALIL, B., Ahlat Mezartaslary, Selguklu Tarih ve Medeniyetleri’Eustitiisii Giiven I\;IatbARA_
Ankara 1972, X1+ 292 s.+ CXLIII levha. Karesoéru, 1., Ahlas ve Qevresin:le 1945’te Y a?Sl‘
Arkeolojik Tetkik Seyahat Raporu, Istanbul Unv. Ed. Fakiiltesi D. Istanbul 1949, 1. ¢. 1. s al};l;la:
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(1100) kasa bir siire sonra Van’dan Bitlis’e, oradan Silvan’a, kuzey-batida Mug
ve gevresine kadar yayilmiglardur. Bu beyliklerden biri de Bitlis’te bulunmak-
tadir. Dilmagogullar: adi verilen bu beyligin kurucusu Dirmacoéry MEEMED
Bec’dir. Onun oglu TocaN ARSLAN kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamakla
birlikte Bitlis beyi olarak onceleri Sikmenlilere daha sonra da Artuklulara
katilmstir.’

Bu tarihi bilgilerin 11 altinda Tiirkge’nin, yerlesik hayata gegen Tiirk-
menler eliyle bélgemizde 1100 yillarindan bu yana gecerli bir dil oldugu ortaya
cikmaktadir. Oysa 1046 yillarinda Misir’a gitmekte olan gezgin Nasir-1 Hus-
rEv Ahlat’ta Arapca, Farsca, Ermenice konusuldugunu yazar.®

XIX. yiizyihn ikinci yarisina kadar Tiirkler ¢cogunlukta olarak bu bél-
gelerde Ermeni, Kiirt ve steki Yakubi, Siiryani gibi topluluklarla birlikte
yagamiglardir. Bu topluluklar igislerinde, ibadetlerinde serbest kalmislardar.
Ancak, XIX. yiizyihm ikinei yansmdan sonra anlagmazhklar ve cekigmeler bas
gostermis ve bu durum gittikee diismanhga doniigmiistiir. I¢ cekismeler,
Osmanh Imparatorlugunun ¢okiisiine bagh olarak artmis, huzursuzluklar
biiyiimiistiir. Ruslarm 1914 yihndan baglayarak bu yorelere geligleriyle yerli
halkin ozellikle sehirlilerin hepsi giiney illerine gog etmis ve bu topraklar
Ruslara birakmislardir. 1917 yihnda Ruslarm cekilmesiyle buralara geri
doniilmiisse de eski niifus kalabahgina hi¢bir zaman erigilememistir. 1897
(h. 1316) taribli Bitlis Salnamesi’nde’ Bitlig’in niifusu 400.000 kisiye yakin
olarak gosterilmektedir. Oysa 1940 saymminda ilin niifusu yalmzca 68. 825
kisi kadardar. '

XIX. yiizyilm ikinci yarsmdan baslayarak 1930 yillarma kadar asiret
beylerinin zuliim ve baslalari, can ve mal giivensizligi, soygunlar, rahat yol-
culuk yapamama korkusu asayigsizlik bu bélgeyi kasip kavurmustur. Bu durum
Cumbhuriyetin kurulmas: ve koklesmesine kadar siiriip gelmistir. Baslangictan
Cumbhuriyetin kurulus ve koklesme dénemlerine kadar bu yoredelki kargagalik
ve huzursuzluklar: belgeleri ile ele almig olsaydik Cumhuriyetin bu bélgeye
getirdigi giiven ve ig barst daha iyi anlamg olurduk. Ancak, konunun smirh
olmas: yiiziinden bélgenin tarihini geregi gibi ele alamadigimiz gibi Gzellikle
XIX. yiizyilm ikineci yarsmdan Cumhuriyete kadar olan olaylar1 da isleye-
medik.

Van Gélii gevresinde konusulan agizlarn ilgi gekici yanlar vardmr. Goliin
giineydogu seridinden igerilere gidildikge Tiirkge’ye rastlanmazken golim Van
ve ¢evresinden basglayarak Tatvan’a kadar olan kiy1 seridinde Tiirkge genis
olgiide yaygmdir. Dogu Anadolunun kuzey ve kuzeybatiya agilan bu kiy1

5 Turan, 0., Dogu Anadolu Tiirk Devletleri Tarihi, Turan Negriyat Yurdu yaymi, Istanbul
Matbaasi, Istanbul 1973, 275 s.

6 Sefername, Tahran 1340, 8-12. s.

7 Tiirk Tarih Kurumu Kiitiiphanesi 29419 ve A 11 /1869,
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geridi iizerinde Ercis, Adilcevaz, Ahlat’ta Tiirklerin bu bélgelere geldikleri
giinlerden bugiine Tiirk¢e varhgm siirdiirmiis ve 6zelliklerini yitirmemistir.
Kiy1 geridi-iizerinde kurulmus bu ilgelerin uzak mahalleleri geride birakildi-
ginda, igerilere dogru Tiirk¢e duyulmaz olur. Géliin giineyinde 25 km ka-
dar igeride bulunan Bitlis’te de durum béyledir. Sehir smnirlan agildiginda
her yonde, bucaklarina ve kéylerine hatta Adilcevaz, Ahlat ve Tatvan
ilgeleri diginda 6teki ilgelerinde Tiirkce konusanlarin oram azahr. Bunlar Tiirk-
¢e’yi ya sonradan 6grenmis ya da sehir merkezinden buralara gelip yerlesmis
kimselerdir. Boylece bolgemizde agiz ¢alismas: yapilabilecek en elverisli yerler
Van ve yoresi, Ercis, Adilcevaz, Ahlat ve Bitlis’tir. Bitlis’in Van Géli ki-
yisinda bir ilgesi olan Tatvan ise son yirmi yil i¢inde oldukga biiyiimiis,
ilgeye biiyiik gocler olmustur. Ozellikle koylerden ve gevre illerden gelenlerle
biiyiik niifus artigi olmugtur. Bunlara Karadeniz bslgesinden gelen gogmenleri
de eklersek Tatvan kendi agiz ozelliklerini yitiren bir bélge durumuna gel-
migtir. Ilgenin yerli halkima bulmak da oldukga giiclesmistir. Bu durum kar-
sisinda Tatvan Tiirkge agiz derlemesi yapilabilecek bir bélge durumundan ¢ik-
mistir.

Burada biz, daha ¢ok Bitlis il merkezi ile Ahlat’tan derledigimiz metinler
iizerinde duracagiz. Golin kuzeyinde kiyida yer alan Ahlat ile Adilcevaz
ag1z ozellikleri yoniinden 6nemli ayricahiklar gostermezler. Bitlis ili merkezi
ise Ahlat’a gore agiz 6zellikleri yoniinden 6nemli sayilabilecek ayri ozellikler
tasir. Bu yiizden ayricahk gosteren bu iki bélgeyi karsilastirmak amaciyla
birlikte ele aldik.

Aragtirmamiz hazirlarken 6zellikle seslerin yaziya gegirilmesinde giigliik-
lerimiz oldu. Bu giigliiklerin basinda seslerin hangi isaretlerle gosterilecegi
gelmekteydi. Anadolu agizlarmin modern arag ve gereglerle hazirlanmig bir
fonetik alfabesi bulunmamaktadir. Her arastiricinin kendi bélgesinde deger-
lendirdigi ve bir isaretle sembollestirdigi ses, bir bagka arastimei i¢in pek
yarar saglamamaktadir. Bir bélgede 6zel bir isaretle belirlenmis bir sesin bir
bagka yurt kigesinde belirlenmis bir sesle olan ilgisi ve yakinhig kesinlilikle
ortaya konamamaktadir. Boylece belki ashnda aym degerde olan sesler, baska
bagka isaretlerle gosterilmistir. Buna biiyiik olciide basimevlerinin kisith
olanaklar1 da biiyiik bir etken olmaktadir. Her ses i¢in verilen agiklayier bilgi-
lerin yetersiz olusu da bélgeler arasinda bir ses yaklasimmm yapilmasini en-
gellemektedir.

Son yillarda yurdumuzda yapilmis olan agiz aragtirmalari daha gok ses
bantlarma dayanmaktadir. Bantlara kaydedilmis olan bu metinler, daha sonra
higbir ara¢ ve gerece basvurmadan dogrudan dogruya kulak yolu ile yaziya
gecirilmistir. Bu bantlar bir bagka arastiric1 dinleyememekte ve kendi bél-
gesindeki seslerle bir ilgi kuramamaktadar.

Bize kalirsa oncelikle bir érgiitlenme séz konusu edilmelidir. Univer-
siteler, ya da ilgili kurumlar, bu ge¢ kalinmg onemli konuya bir an &nce
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egilip ses bantlarmm bir araya getirilmesi (;0%&11’,1}]11?.51 far@ivlenmes‘i ?:Ilcel%ie
yapilmasi gereken iglerin basinda gelir. Bti).rle bir orgiitlenme ‘s];elige; e‘§tﬁ1t ‘-
diginde Anadolu agizlarmin fonetik alfabesi de ko-la..y'ca yapilab u,. a].E.l'.;(,l‘l’-
malarimz daha evrensel ve daha bir biitiinlik 191nfle olur. Ger(;i: Kulitur
Bakanlhig Milli Folklor Arastirmalar: Dairesi' Baskanhigica Anatli:lu jglam cler:
lenmis ses ve miizik bantlarmin arsivlenmesi y’ap%makta(‘hr. }ja at u'ga 1:3,
malarin amaci agiz aragiirmalarina yonelik olmadigmmdan istenilen yararn sag-

layacag: inancinda degiliz.

Bugiin diinyada sesbilim biiyiik bir gelisme gostermistir. Yepyeni yon-
temlerle birtakim arag ve gereclerden yararlamlarak pek (;,ok. yaym yapilmig-
tir. Tiirk sesbilimi de M. GrommonT ve B. MALBERG gizgisgxde kalmamali-
dir. Ulkemizde Tiirkge olarak yaymlanan seshilim ile ilgili yaymlar daha
¢ok bu iki iinlii sesbilimcinin eserlerine dayanmaktadir.

Yukarida soz konusu ettigimiz orgiitlenme gergeklestirildiginde yeni
yayimlarin izlenmesi, bunlarm Tiirkge’ye gevrilmesi ve Tiirkge’ye uygulama-
larimin yapilmasi agilarmdan da onemli ilerlemeler saglayacaktr.

Unliler

a: Yazm dilinde kullamlan a sesidir. Sesyarig (glottis) soluk alma duru-
mundadir. Sesin soylenisinde organlar dinlenme (repose) du]:‘u]]l.uj.]a cok yai-
kindir. Agiz belirli bir 6lgiide agiktar. Dil agizin iginde rahat bir bicimde yziyll;
mistir. Boylece a sesi agik (open) ve dilin yatik olmasindan dolayl‘da 1a ca
(low) bir sestir. Sertdamak (palatal) ve yumugal.{damak (velar) dunvlm arma
gore ortada (central) sdylenir. IPA’mn® a biciminde sembollestirdigi sestir.
alen, able, ilan, mary. .

a: Kaln bir a sesidir. Bolgemizde genis bir bi¢imde (llaha cok ki.i(;ii]'g dil
(uvular), patlayiar (plosive), Gtiimsiiz k ve gene kii(;%id]l, s1Z1C1 V(frican]\{rle),
otiimlii § yaninda soylenir. Baska durumlarda da bu sesin (.ll.lyuld*.agu ornre er
vardir. kari, kalms, rizki, cagurdi, sahap, arye. Yaz dﬂl%ldekl a. .sesmd'en
ayrlan yam kiigiikdil sesi olusudur. Az agikhk derecesi yaz chlu.lde.kl.f:l
sesine benzerse de dudak kaslam yuvarlaklagma yéniinde azicik gerilmigtir.
Dil yatik ve algak olmakla birlikte geriye dogru azicik kabariktir. Bu ses
IPA’m a biciminde sembollestirdigi sestir.

e: Yaz dilinde kullanilan ve kapah olmayan e sesidir. Saga ve solva dudak
genisligi a sesinden daha fazladur. Kapal e sesine (&) gore dudaklarmn saga V]ils?.-
la olan genisliginde onemli bir degisiklik yoktur. Cene agis1ya da agiz agikhigy
yaz1 dilindeki a sesinden daha azdir. Bu yiizden bu ses yar acik (half-open)

8 IPA: The International phonetic alphabet

~

%
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bir sestir. Dil a sesinde oldugu gibi degil, azcik yiiksek (high)’tir. Bu 6zelligi
ile de yar1 algak bir sestir. Gene gene acis1 bakimindan kapal e ile esit ara-
liktadwr. Bir sertdamak sesi olup arkada séylenir. IPA’m ¢ bigiminde sembol-
lestirdigi e sesidir. menim, gelmis, vérmes.

é: Kapali e sesi diye tamdigimiz ve bugiin alfabemizde gb'stermedigimjzr

sestir. Yumusakdamaga gore ortada séylenir. Dil sirt1 a sesine gore daha
kabariktir. Bu yiizden bu ses yar algak (half-low) bir ses sayilir. Cene agis
da yar1 agiktir. Fransizca’daki é sesine benzer IPA’mn e bigiminde sembolles-
lestirdigi sesitir. vérmedi, vére, érmeni, élese.

i: Yaz dilindeki 1 sesinden ayrilan bir sestir. Yumusakdamak sesi olup
onde soylenir. Bu ses Rusca’nin b1 sesi degildir. bI sesi yumusakdamak sesi olup
daha gerilerde sbylenir. i sesinin soylenisindeki agz kapalilig1 yaz dilindeki
1 sesine gore azicik agiktir. Bu yiizden yar kapah (half-close) bir sestir. Dil
swtt tam yiiksek degildir. Bu yiizden bu ses yar yiiksek (half-high) bir ses
olarak tanimlanabilir. Sesin séylenisinde dil sirtinin orta béliimii oynaklamaya
girer. Yaz dilindeki1sesinde ise, dil arkasi oynaklamaya girer. Tiirkge’ye ozgii
bir ses oldugunu saniyorum bily, biz, kiz.

t: Yaz: dilindeki 1 sesidir. Yumusakdamak sesi olup arkada elde edilir.
Ag1z kapal (close) durama yakmdir. O yiizden kapah bir ses olarak degerlen-
dirilir. Dil sirt1 bu sesin séylenisinde kabarik oldugundan bu ses yiiksek bir
sestir. IPA’m « bigiminde sembollestirdigi bir sestir.

it Yam dilindeki i sesidir. Sertdamak sesi olup énde soylenir. Oteki i, 1
seslerinden ayrlarak dil sirtinm 6n béliimii oynaklamaya girer. Dil ucu alt-
diglere dayalidir. Dudaklar saga ve sola dogru gok geniglemistir. Agiz acis1
i,1seslerine gore daha dardir. Bu yiizden tam kapali bir ses olarak tanimlanir.
Dil sirtinin tam kabarik olmasmdan bu ses yiiksektir. IPA’m i bigiminde sem-
bollestirdigi sestir.

AGI1Z SERT DAMAK ORTA YUMUSAK DAMAK

ON ARKA ON ARKA
Kapah i = 1

(/
Yar kapah A
Yan acik e
a

Ack : : a

Diiz seslerin cikis noktasi

ii: Yaz1 dilinde kullamlan i sesidir. Sertdamak sesi olup onde soylenir.
Dudaklarin 6ne dogru biiziillmesi agismdan ilk sirada yer alr. Duda]flarm
biiziilme sinir1 en dar olan sestir. Dilin damaga yakinhii acisindan da en yukstak
duraumda olan bir sestir. Agiz kapahdir. TPA’'m y biciminde sembollestir-
digi sestir. diismis, si, tzim, Tiiryhleri.

u: Yaz1 dilinde kullanilan u sesidir. Yumusakdamak sesi olup arkada elde
edilir. Dudaklarin 6ne dogru biiziilmesi agisindan ikinei siray: alir. Biizi'ilme e
nir1 dar olan bir sestir. Dilin damaga yakmhg a(;lsmdan.fl.a j?fiisek %)11' sesj:lr
A1z kapali durumdadir. TPA’mn u bigiminde sembollestirdigi bir sestir. bulin-
mes, bogulmedi, kanun.

6: Yaz dilinde kullamlan 6 sesidir. Sertdamak sesi olup Gne yakl'n"elde
edilir. Dudaklarmn 6ne dogru biiziilmesi agismdan iigiincii siray1 ahvr. Biiziilme
sinir dteki yuvarlak seslere gore genis durumdadir. Damaga yakinhgi aq1s1}1dan
dil algaktir. Bu yiizden yuvarlak seslere gore en agk durumdadir. IPA’mm @
biciminde sembollestirdigi sestir. gormiyen, doger, kéle, oz.

¢: Yaz dilinde kullanilan o sesidir. Yumusakdamak sesi olup arkaf-ia;'elde
edilir. Dudaklarm éne dogru biiziilmesi agisindan dérdiincii s alr. Buvzulme
sinir1 6teki yuvarlak tinliilere gore genis durumdadir. Damaga }'rafk.mhgl :,(;1-

sindan dil, algaktir. Bu yiizden algak bir ses olarak degerlen(.imhr. IPA’in
o bigiminde sembolllestirdigi bir sestir. torpah, kor, sandoh, sohtt.
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t: Bélgemizde kullanilan bu ses sertdamak ve yumugakdamaga gére
ortada séylenir. Dudaklarin biiziillmesi agisindan 6 sesinin ozelliklerine yak-
lagir. Agiz durumuna gore yari agik bir sestir. Tiirkge’ye 6zgii bir ses ol-
dugu distincesindeyim, bil, ali sutim, isti.

0:Bolgemizde daha gok olmak filinde daha agik bir bi¢imde duyulur. Du-

daklarin biiziilmesi agisindan u sesinen 6zelliklerine yaklagir. A1z durumuna
gore yari kapal bir sestir. 6ldi, élmis.

AGIZ SERT DAMAK YUMUSAK DAMAK
" ON ARKA ORTA | ON | ARKA
Kapah i u
Yar kapah 5
Yan acik 2
. u
Aak 6 | I

Yuvarlak seslerin caikig noktalar’

Unsiizler

Bélgemizde kullanilan g, b, b, £, k, t, yh digindaki 6teki iinsiizler yaz dilin-
de kullanilan iinsiizlerdir. Ayrica Arapga ve Farsga yolu ile bolgemiz agizlarina
gegmis kelimelerdeki (¢) sesini de yukaridaki iinsiizlere eklemek gerekir. Bol- ‘J
gemizdeki iinsiizleri bogumlanma yerine ve bogumlanma tarzina gore deger-

lendirdigimizde 305. sayfadaki cizelgeyi elde ederiz.

9 Altina virgiil konmug olan o sesi dizilemedigi i¢in 6 bicimde gosterildi,

. -
HiE s
< T&p
SR
R =
NB T
)ODE
2 % &
gf‘/“ U*
E b ;1)
wg| o
ng =O -]
N
i
V| &
2 15l
= ai=Rs
= il
A o)
A
= |52
©
> E]
1=
v |22
©
=}
E 2 "
2 5l
g = e B
N
)
g2 =
Al =) - 5
a = 4l
3
v ;m
B2 |3
=3 £ g
= =)
_N
v ,5’ [
ur < ©
=)
QD =
=] g >
N
=]
"(D w
=)
=l
2R =
6 N
p SR
3 SiE
= Z
e 2 S 9| B
- N N < = -
SR e bEe
2 b |
o
=)




306

HAMZA ZULFIKAR !

Unsiizler bogumlanma yerine (place of articulation) ve bogumlanma

tarzmn

a (manner of articulation) gore degerlendirilir. Bogumlanma yerine gore

yapilan siiflandirma dikey, bogumlanma bigimine gére yapilan siniflandirma

da yataydir. Uniisiizlerin séylenisinde bogumlanmanin tarzi igine girebilecek
bir bagka smiflandirma da iinsiizlerin otiimlii ve 6tiimsiiz diye simflandirl-

masid

1r. Organlarin basinci ve sesin titresim giicii g6z 6niine alimdigmda bogum-

lanma 6tiimlii ve 6tiimsiiz olmalar1 balammdan bir ayricalik gosterdikleri de-

neysel sesbilimce ortaya konmustur. Biitiin bunlara gére bolgemizdeki iinsiizleri
cizelgeye bakarak goylece degerlendirebiliriz.

b:

: Sertdamak, 6n, 6tiimlii, patlayici. can, camus, cahil

S P RCR D @

je
k:
&

k
1:

cift dudak, &6tiimlii, patlayici. bas, baci, baloh

: Sertdamak, 6n, 6tiimsiiz, patlayici. ¢it, ¢aroh, catlah

: Dig-diseti, 6tiimlii, patlayici. deliig, demirci, degirman ; /
Dis dudak, 6tiimsiiz, sizic1. fincan, fekir, fayde

: Sertdamak, arka, 6tiimlii, patlayici. géce, ésege, deliig

: Kiiciikdil sesi, 6tiimlii, sizici. gem, a8, agzi

: Sesyarig sesi, 6tiimsiiz, sizic1. her, herif, hé¢

: Bogaz boslugu sesi, otiimsiiz, sizic1. helvd, heyvan, hekim

: Kiiciikdil sesi, 6tiimsiiz, sizici. bahmah, hirsiz, hesie

Sertdamak, 6n, 6tiimlii, sizic1. jan, jenderme

Sertdamak, arka 6tiimsiiz, patlayici. kebab, kege, kesmal

: Yumusakdamak, arka, 6tiimsiiz, patlayici. kor, kutik, kafir

: Kiigiikdil sesi, 6tiimsiiz, patlayici. kuylemah, kapi, kaldi
Dig-digeti, 6tiimlii, yan bogumlanmali. leger, lazim, legen

m: Cift dudak, 6tiimlii, patlayici. mendil, mizral, morlendi

n: Dis-diseti, 6tiimlii, nazal. ne, nizam, nehir

n: Sertdamak, on, 6tiimlii, nazal. may, taliy, uriiy. Ancak bu sesin nazal .
olma bakimindan duyulma oram zayiftir. {

p: Cift dudak, 6tiimsiiz, patlayici. pace, peklevd, pire

r: Dis-diseti, 6tiimlii, sizic1. ref, rast, rehmet

s: Asil dis, 6tiimsiiz, sizic1. sabah, sézi, sag

s: Sertdamak, 6n, otiimsiiz, sizicl. $én, sisman, siise i

t: Dis-diseti, 6tiimsiiz, patlayici. tene, tavoh, tendur

t: Dis-digeti, otiimlii, patlayic1. fatli, taru, tas

V.

: Dis dudak, 6tiimlii, sizic1. vdr, vérmap, virmal

y: Sertdamak, 6n, otiimlii, yar iinli. yazme, yeél, yagmur

yh: Sertdamak, arka, 6tiimlii, yar: {inlii. eyhmeyh, eyhti, goyh

z: Asil dis, 6tiimlii, sizic1. deniz, zibil, zar.
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Ses Ozellikleri

Yaz diline gore ayricalik gésteren g, h, b, k, t, yh sesleri iizerinde biraz
durmak gerekir. Bunlarmm disinda yazi dilinin sertdamak, arka, otiimlii, pat-
layic1 g sesi, iki tinlii arasina girse bile yumugamaz. Biitiin 6zelliklerini korur.
So6z basinda gez-, giy-, goyh 6rnekleri yaninda ozellikle s6z ortasinda yuma-
samadiklarina su ornekleri verebiliriz: degirman, ésege, egirmah, degi
(<degil), biigili (<biikiiliir), degenek (>deynek), egiri, ciger. Ancak bunlarm

ince siradan iinliilerde goriildiigii gozden uzak tutulmamahdar.

g: yaz dilinde kullamlan yumusak g sesinden ayrilan kiigiikdil, stiimlii,
sizic1 bir sestir. Titresimi ve duyulma oram yiiksektir. Ince siradan kelimelerde
bile yumusak g sesinde oldugu gibi y sesine yaklagan bir 6zellige girmez, ancak
g olarak kahr. Kalin siradan iinliilerle kurulmug kelimelerde bu 6zelligini
sikica korur. baglé-, daglé-, sogan, tag, togri age orneklerinde goriildiigii iizere
bu ses kalin iinliilerle kullanilmaktadir. Bu sesten sonra bolgemizde ince sira-
dan iinliiler gelebilir. Fakat bu sesten once ince siradan iinlii bulunamaz.
Ayrca yumugakdamak, arka, tiimsiiz, patlayicr k sesi bolgemizde soz
sonunda b sesine déniigiir. kah (<kalk) kuymah, otiirah, taguldih. Sonses
durumunda bulunan béyle bir kelime iinlii ile baglayan bir ek aldiginda
b, & sesine dbniisiir. Kisaca k bir yandan b, bir yandan da § olabilir.
wrak> irah> irage; varlik>> vdrloh> vdrloge; sandik> sandoh> sandoge;
kasik> kasih> kasoh> kasoge, kuyruk> kuyrih> kuyroh> kuyroge. Ayrica
yabane1 dillerden dilimize gegen kelimelerdeki (3) gaym sesi de bolgemizde
bu sesle sbylenir. gem (o£), bagvan (012L), gurbet (<. ).

Bolgemizde kullanilan ve icinde h, h, b seslerini bulunduran kelimeler

v

biitiiniiyle Arapca’daki ses 6zelliklerini yansitirlar.

=

: helak (45), hezm ( ¢»), hiiciim (p52)
: rehmet (o), seher (,#)
: helife (ail=), hedeme (i), rubset ( cues))

& --l:."

k,k, buiki iinsiizden ilki Tiirkce kelimelerde de gorillen yumugakdamalk,
arka, otiimsiiz k sesidir. Tkinci k iinsiizii ise Arap¢a’nin etkisi ile bélgemizde
k sesini de kendisine benzeten ve yabancilagtiran k sesidir. Bu ses yalnizca
Arapca kelimelerde de degil, Tiirkce k sesini de kendi gikig bolgesine gekmis
Tiirkce kelimelerde de goriilen bir kiigiikdil, stiimsiiz sestir. k sesine gore
daha geride elde edilir. Bu ses icin su ornekleri verebiliriz: kiz, karin,
kirt, kapi. Yabanc:i kelimlere de su ornekleri verelim: ketil (JiU), kelb
(<8) kiyamer (c.l3), kefes (o-i).

yh, sesi k sesinden doniismiis belli kelimelerde goriilen bir sestir. Agag
yukan biitin Dogu Anadolu agizlarmda aym ornekler iginde izlenebilir.
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seyhsen, eyhmek, beyhle—, iiziihy, goyh, ceyhmece. Ince siradan iinliileri bulunan
kelimelerle kullanildif1 gézden uzak tutulmamalidir. iiziiyh 6rneginde goriil-
diigii gibi tinlii ile baslayan bir ek aldiginda sertdamak, arka, Gtiimlii g sesine
doniisiirler. iziige.

Bélgemizde yabanci dillerin 6zellikle Fars¢a’nin etkisiyle iinliiler arasimdaki
uyum bozulmustur. Biiyiik ses ve kiigiik ses uyumlan, degismez tek bir iin-
lisii olan ekler yiiziinden pek g¢ok yerde islemez durumdadir. Ote yandan
son heceler genellikle ince siradan iinliilerle ya da bu tiir iinliileri bulunduran
eklerle bitmektedir. :

I. Kalinlik-incelik bakimindan iinliilerin kelime iginde dizilisi
Ahlat’ta bir olciide uyuma girer. Yabaneci kelimelerin bir béliimii de kurala
uymustur. karisih, toya, toydan Cububluniy, sira, yasim; neygiin, gorek, irel-
ler, géttik; veziyet, heberi, mehlede, zeten, hekli hesteledi. Bitlis’te ise, kalnlik-
incelik bakimindan kelimelerin yapisinda ve eklerin eklenisinde daha biiyiik
bir uyumsuzluk vardir. Bitlis’te yalin durumda bulunan kelimelerde bile ¢ok
kez kalimhk-incelik bakimmdan uyum gérillmez. kapi, baci, kari, age, kuyi,
ode ahsem. Ayni durum Bitlis’teki 6lgiisinde olmamakla birlikte Ahlat’ta da
goriiliir. yari, abé, hoce, alri. Kalnlik-incelik balkimindan uyumun Bitlis’te
ozellikle ilk heceyi izleyen hecelerde islemez oldugu iizerine pek c¢ok ornek
verebiliriz.

Ahlat’ta, Bitlis’te bir¢ok ekin tek bicimleri kullanihir. Bunlar da uyumun

bozulmasina neden olmaktadir. Ozellikle sonses durumunda bulunan dar

iinliillerin ince dar diiz bigimleri (i) kullanilir. Bunlara belirtme durum ekini,
iyelik 3. tekil ekini, belirsiz gegmis zamanmn 3. tekil ekini érnek olarak vere-
biliriz. zitzi (B), sabahi (B), cuvalini (B), isimizi (A), 6ldugini (A), babasi (B),
hizmakari (B), adi (B), oni (A), kizi (A). kapsi (B), nirdi (A), atti (A), devrildi
(A), yazdi (A).

Kalinlik-incelik bakimmdan uyuma aykir olan ve yapilarmm tek degis-
mez bir iinliiyle koruyan ekleri érnekleriyle siralamaya gahsalim. Bunlarmn
gene de son hece durumunda olduklarmi gézden uzak tutmamahyiz.

Yonelme durumu eki, Ahlat’ta incelik-kalinhik bakimindan uyuma girer-
ken Bitlis’te uyuma aykir: olarak yalmzca e bigimi kullamilir. dgine (B),
yanine (B), one (B), mezarloge (B), yapmage (B), oglana (A), basina (A), maki-
neye (A), eskere (A).

Bulunma durumu eki de yénelme durum ekinde oldugu gibidir, Bu ek
Ahlat’ta uyumluyken Bitlis’te uyuma aykmdur. orde (B), fikrimde (B), altta
(A), Ablatza (A). :

Ayrilma durum eki ise her iki bolgede kalin iinliilii bigimiyle kullamilir.
evdan, sabunan (B), onnan (B), hocedan (A), sesnan (A), eskerdan (A),
abémnan (A).
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Tamlayan durum eki de ayrilma durum ekinde oldugu gibi her iki bélgede

tek bicimde kalin iinliisiiyle uyuma aykindir. paceniy (B), bunleriy (B), seniy
(A), Ayteniy (A).

Cogul ekinin kahn iinliilii bigimi Ahlat’ta, ince iinliilii bigimi ise, Bitlis’te
uyuma aykmr olarak kullamlir. koysilar (A), karilar (A), yapirlardi (A), édillar
(A), atasleri (B), kumasleri (B).

Belirsiz ge¢mis zaman 3. tekil ve gogul eki —mis tarz eki olarak da ince
iinliili durumunu her iki bélgede korumaktadir. kahmis (B), bakmis (B),
vdrmis (B), sohmis (B), suslemisler (B), katir¢imis (B), 6lmis (A), almis (A).

Gegmis zaman bildiren —iptur bi¢imi ise yalnizea Ahlat’ta kullamilr.
Bu ekin —ip parcasmdaki iinlii kalindir. Kalinhik-incelik uyumuna ters diiger.
degisipsen, gelipsen. Ekin —tur parcas ise diizliik-yuvarhk uyumuna aykiridr.
aliptur, ya da aliptu. Kars’tan baglayarak giineye Igdir, Van, Ercis ve Ahlat’a
kadar yer yer biiyiik 6l¢iide raslanan bu ge¢mis zaman bigimine Ahlat’tan sonra
raslanmaz. Ahlat bu ekin smmiridir. Buradan giineye Bitlis’e, Diyarbakir’a,
batida Mus ve Elazig’a dogru gidildiginde artik bu bi¢im yerini dogrudan
dogruya —mas ekine birakmaktadir.

Belirli gegmis zaman 3. tekil ve gogul eki —di, —f1, gene tarz eki olarak
~di, —#i her iki bélgede diiz dar ince siradan iinliiyle goriilmektedir. tirdi (A),
aldilar (A), tutti (A), éldi (A), kahsi (B), koydi (B), bahti (B), toldiirdi (B),
vdrdi (B), ¢ohti (B).

Genis zaman eki —er Bitlis’te bu ince siradan degismez bigimiyle kalinlik-
incelik bakimindan siirekli uyuma aykiridir. baher (B), ater (B), yaper (B),
¢ther (B). ’

Yaz dilinde 1. ¢ogul istek kipi eki —alim, —elim Bitlis’te incelik-kalinlik
bakimindan uyuma aykin olarak —ah (<<a-k) tek bigimi ile kullanilir. vérah,
nédah (<ne éd-e-k), otirah, bekleyah.

—dur bildirme eki Bitlis’te —di,~¢i bigimindedir. Yer yer son ses —r duyulursa
da genel olarak —dii,~zii biciminde bir yandan kalinhk-incelik bir yandan da
diizliik yuvarlakhk bakimindan kuralsizdir. éled, isdii, ¢ohtii, bu nedi, Reme-
zands. :

. Ad kéklerinden eylem yapan —la,~le ekinin yalmizea her iki bolgemizde —le
bigimi kullanilir. Dolaysiyla kaln siradan kéklerde uyumsuzluk ortaya gikar.
kuyledi \ <kuyu-la-dv) (B), basler (B), suzlemisler (B), atle (A).

II. Diizliik-yuvarlaklik bakimindan kelimeler iginde iinliilerin
diziligi Bitlis’te biiyiik 6lgiide kurala bagh degildir. delii, caroh, kuo, aliun,
uli, méiro. Ahlat’ta ise, diizliik-yuvarlaklik uyumﬁ Bitlis’e gére biraz daha
gelismistir. Genel olarak her iki bélgede de eklerin tek iinliiyle kaliplagmis
olmasi diizliik-yuvarlaklilk uyumunu bozmustur. Ayrica sonses durumunda
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olan dar iinliillerin yuvarlak bigimleri yerine dar diiz bigimleri gegtiginden
bu ekler, yuvarlak kik ve govdelere gelseler bile bu 6zelliklerini korumakta
yuvarlaklagma s6z konusu olmamaktadir. Yahn kéklerde oldugu gibi eklerle
genisletilmis bigimlerlerde de yuvarlaklasma orani Bitlis’e gére Ahlat’ta biraz
daha geligmistir. ¢obanloh (B) cobanlih (A), yapirih (A) yaperoh (B).

Diizliikk-yuvarlaklik bakimindan uyuma aykiri olan, yapilarimi tek ve
degismez bicimde koruyan ekleri érnekleriyle soylece siralayabiliriz:

Iyelik 3. tekil ve ¢ogul kisi eki her iki bilgede de diizliik-yuvarlakhk ba-
kimindan uyuma aykiridir. ogli (A) ogli (B), sézi (A) sizi (B), turumi (A),
tirumi (B), domuzi (A). Iyelik eki orta hece durumuna gegtiginde biiyiik &l-
giide her iki bélgede de uyuma baglamr. ¢arogiini (B), gé=mini (B), 6ldugiini (A),
boyniina (A).

Belirtme durum eki her iki bolgede de uyumsuzdur. gizi (B), orucimi
(A), oni (B), oni (A), aroguni (B), kiipi (A), buni (B), élduguni (A).

—inct sira say: sifatlarn eki ve —ct,—¢1 meslek ekinin son hece durumunda
yalnizea diiz dar iinliilii bigimleri kullamldigindan diizlik yuvarlakhk baki-
mindan uyuma aykindir. igiinci (B) dordiinci (B), aliungi (B), katirgi (B),
siici (B), bandiici (A).

Belirli gegmis zamanm 3. tekil ve ¢ogul kisi eki —di,—ii gene belirsiz geg-
mis zamanm 3. tekil ve ¢ogul kisi eki —mis diizliik-yuvarlaklik uyumuna ayki-
ridir. koydi (B), toldirdi (B), doydiler (B), tuiti (A), sirdi (A), tutsilar (A), téyh-
tilar (A), devruldi (A), vurdi (A), slmis (A), déymis (B), gormis (B). Aym durum
yuvarlak iinliisi olan ad soylu kelimelere eklenen tarz eklerinden rivayet
ve hikaye 3. tekil kisilerde de goriiliir. ¢ohmis (B), yohmis (B), agulirmis
(B), nélmis (<ne ol-mus), yohti (B), yohti (A).

Ekeylemin ihbar 1. ¢ogul kisi eki Ahlat’ta —ik biciminde Bitlis’te ise,
—oh bigimindedir. ktiiyik (A), kétiiyoh (B), iyiyik (A), iyiyoh (A). Unliilerde
goriilen bu 6zellikten dolay: diizliik yuvarlakhk uyumu bozulmaktadir. Gene
genis zamanin 1. ¢ogul kisi ekinde buna benzer bir durum goriilmektedir.
otirik (A), otiiréroh (B), oburth (A), obyéroh (B).Belirli gegmis zamanin 1. gogul
eki Ahlat’ta kalin siradan eylemlere —ith, —dif, ince siradan eylemlere ise —tik,
—dik biciminde gelmektedir. Bu ek yuvarlak siradan eylemlere getirildi-
ginde ise, ¢ iinliisii yuvarlaklasmakta dolayisiyla hem incelik-kalmhik hem
de diizliik-yuvarlakhk bakimindan uyuma girmektedir. gétik (A), yédik (A),
almadih (A),kahnh (A), 6ldub (A), tutzuh (A). Bitliste ise yanhzca -do} bici-
minde oldugundan hem kalinhk-incelik hem de diizlik —yuvarlaklik bakimin-
dan uyuma aykir1 bir bzelliktedir. yidoh (B), gétioh (B), almedoh (B), kahtoh
(B), éldok (B), tuitoh (B).

Diizliik-yuvarlakhik bakimindan uyumsuzluk gosteren eklerden bir de
Ahlat’ta simdiki zaman eki (ir) ile onun olumsuz bigimidir (-mir). obirlar (A),
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otiriram (A), oynirlardi (A), 6lmir (A), sormirsan (A), tutmir (B). Bitlis’te sim-
diki zaman eki kapal e ile —ér olarak tek bi¢imdedir. Kalin yuvarlak siradan
ve kalm diiz siradan eylemlere bile —ér olarak tek bicimiyle gelir. élér (B),
alér (B).Ancak sonses r siirekli diismekte ve ek ¢ok yerde —¢é bigiminde duyul-
maktadir. kort kort édé (B), kizi kandiré (B), hardan gelésen (B), yanindan
gelérem (B), ohyérem (B), ohyésen (B), ohyeroh (B), obyésiz (B), obyélle (<oku-
y-er-ler> oh-y-er-le) (B).

Genis zaman eki Bitlis’te —ur,—er olarak iinliileri degismez bir bigimde goriil-
mektedir ali (B), veri (B), 6lii (B), baler (B), éder (B). Diizliik - yuvarlaklik
bakimindan -ur uyuma aykiridr. bilii (B), gelii (B), getiiriirdi (B), kapanii (B).

Ahlat, Bitlis’in bir ilgesiise de yukaridaki incelemelerden anlagildig: iizere
sesbilim o6zellikleri bakimindan pek ¢ok ayricahiklar géstermektedirler. Bu
ayricabiklar yapibilgisi 6zelliklerinde de biiyiiktiir. Ahlat’tan baglayarak Van’a
dogru agiz 6zellikleri bakimindan biiyiik benzerlikler gériilir. Bu benzerlik-
ler Bitlis agz ile karsilastirildiginda aradaki ayrliklar kiigimsenmeyecek kadar
biiyiiktiir. Bunda etnik yapmimn biiyiik payr vardir. Bu durum bizi temelde
ayn ayr Tiirkmen boylarmin bu bélgelerde yerlestigine ve oteki dillerle olan
etkilesimlerinin degisik olduguna gotiirmektedir.

METINLER

I/1. Bigiin eve gidérdim Hesen Efendiniy babasi tiiz cuvalini yaré yareé
tiz toke, Babtim ki tizi beéle kort kort édé!. Men de tirdium diisiindim “Ula
bu nédé?” Bahtim mankalde yogin? komiirler var, atagleri koydi oniiy ger-
sine® tizi 6rtti zerine komirleri kuyledi’, kahti gétti evine. Komiir orde
5. keralé, sabahtan gelé c¢iharé onleri koyé mankale. Hesen Efendi Zeydan
Bogazindan yinerdi gelirdi isine. O buniy iili® babasidii. Oniig bi de hizmakari
vérdi adi fikrimdan gétti.

Bitlisli Haci Selim Tahmcioglu (Yag: 78, derleme yili: 1970)

II/1. Levend age gidé Edeneye®, “Entabe, kimsemez’ nére gidée. Orde dé
dé® neyse bi kiz 6ziine elde édé. Kizi kandiré. Diyé “Biz ¢ob zengiinoh, bizim
melmekette gécede bi kat yatal sereroh, sabah 6lende oni ateroh.” Kiz diyé
“Ula® bu nice bi isdii!” Kessem!® yimin neyse kizi ali geli. Ahsem oli
5. tari saplerini serer altine, bisé geker'zerine!!. Yatelle zerine. Sabah 6lu kaher
tari saplerini ater. Arvat “Bu ne igdu?” diyer. Vala diyer “Bizim yatagimiz
budii, béle absem sereroh, giindiiz ateroh heyvaniy 6giine.”

' Bitlisli Haci Selim Tahincioglu (Yag: 78, derleme yili: 1970)

1. kork kort ét-: kiigiik kiiciik ¢ukurlar ac-. 2. yogiin: kalm. 3. cersine: igerisine. 4. kuyle-:
kuyula-, gom-. 5. iili: ulu, biiyiik. 6. Edeneye, “Entabe: Adana’ya, Antep’e. 7. kimsemez: kimse
bilmez. 8. dé, dé: derken. 9. ula: acaba. 10. kessem: kassem, yemin. 11. zerine: iizerine.
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I11/1. Bi erdan bi arvat vérmis. Bunleriy de bi kizi virmis. Gel gég bu
kiz 6lmis, géce giindiiz aglemisle sizlemisle neyse bu kizi getirmisle, kuyle-
misle. Kiziy babasi katir¢imis. Gétmis girbete. Bi girmi otiiz giin gestohtan
sora gelmis. Kapiyi déymis babmis kari kapiyi asmé. Mege kari de boyne
5. mezarloge bahé. Mezarlohte bi tenesi tezleme eyaginin carogini bagle.
Kari dimis bu menim kizimiy yanindan gelé. Haman kari kahmis heri-
fin yanine gétmis. “Ke!? herif sen hardan'® gelésen? kizim mehbuleniy yanin-
dan gelésen ?”” Bu herif de itoglit bisémis. “He anem Mehbiileniy yanindan
gelérem” dimis. “E Mehbiile nicedi?” Vala diyé “Orde toy véardi Mehbile de
10. sasbaginiistede, bi de bilengeri helva 1stédé.”” Dimis, “Vay kurban 6lem seniy
agzay), ge haman tiir birde men gidem helviyi yapem” Neyse arvat haman
ciher barye'* helvayi bagler yapmage Tezleme!? getirit vérd herife, bu ali
helvayi gider. Ozi de otiirit paceniy 6giine, gozini tiker mezarloge. Herif de
kalmis kapide, doger déger baher asmez. Neyse arvat kapiyi ager. Herifi
15. “Sen ne yapésen ?”” diyer. “Herif ge ge bah ne 6ldi. Mehbiileniy yanindan
bu herif geldi. Mehbiile bi lengeri helva bi de altun sagbagini 1stémis.” Herif
diyé “vala bizim arvat delii 6lmis, élese’”’. “Kiz herif hangi terefe gétti?”” “Bu
terefe gétti” Herif haman pesine diiger, baher yolde bi herif tagin dibinde
oturé. O herif te Mehbiileniyy sagbagini gotiren herifmis. Herif buni gorende
20. helvayi tasin bi mabénine sohmis, kahmis gésmis herifiy karsisine. “Nere gi-
désen age?”’ dimis. “bi adem gormedin haman bi lengeri helva elinde yedi gi-
dédi, yedi gidedi?” Diyer “Vila men gordim. Elinde bi lengeri helvd haman
yedi gidedi, bide bi iki diyédi, bi iki diyédi gidedi.” Bu herif édé ki ati ¢ap-
tire!® “Yo sen béle yeérisemesen!” ome. O bi iki diyédi gidédi. Senin atip
25.eyagi dortti, biiki iis dort diyene kede zaman géger one yérigemesen. Vé may
ati tiitem, sen ¢cap gét one yéris.” Vala herif ati buniy elindan ali ate 6zi
biner déner diyer “Vila Mehbiilenin helvisini gotiiren menem seni yaldeden'®
de menem Alahe 1smarledoh” Ati ali kager gider.

Bitlisli Nahide Eren (Yas: 50, derleme yih 1970)

Bés Baciler

~ IV/1. Varmis yohmis Allahin kuli ¢ohmis. Melmeketiy birinde bi gehir
varmis, bu sehriy bi tek kapisi varmis, kapi géce dlende kapanii, giindiiz 8lende
agiiliirmis. Bu sehirde bés baci varmis. Herifleri bu bacileri déymisle atmisle
kapiye. Kizler de dimisle “Kabin'® gidah babamiziy evine.” Gelille sehriy
5. kapisine bahelle ki ahgem 6lmis, kapi kapanmig.i Neédah nétmiyah?® véla otii-
rab bu tuvariy dibinde sabahi bekliyah. Géce 8lmis baslemisle baslerindan
géceni annetmage.

12. ke: hey. 13. hardan: nerden. 14. harye: yukarya. 15. tezleme: hemen. 16. captir-:
kogtur-, 17. yéris-: erig-. 18. yaldet-: kandirma. 19. kahin: kallin. 20: nétmiyah: ne et-me-y-e-lim.
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En boytgi basler annetmage:

Menim erim kuymah?' severdi. One kuymal yapmahtan bézar 8ldum. Bi
10. giin gine iki guval un, iki tilob?* beyhmez getirdi, didi “Arvat kah may kuy-
mah yap”. Men de didim éle bi kuymah yapem ki haman ne zeman 1stese
alem getirem koyem karsine. Kahtim uni beyhmezi aldim geéttim kuyiniy
basine, onleri toyhtim kuyiniy igine. Bi agas te aldim elime kansturdim.
Absem 61di herif geldi. Didi “May kuymal ya'ptin?” Didim “He yapmi-
15. sem” Aldim perbeci géttim kuyinin basine toldurdum getirdim kodum
ogine. Didi “Arvat bu ne dit?” Didim “San bi hegsem® kuymah yapmi-
sem o6zan tohtoli yi”’ Herif gétti kuyiye babti, meni doydi atti kapiye. E
diyin gira?* bunde menim kebahetim ne du?

Ikinci baci diye “Tiriiy bi de men sayem basime geleni.”

20. Menim herifim de bekkaldi. Eve her ahsem esya getirirdi. Diyerdi
“Ba san ne diyem, bunleri zayi étme, kalsin remezane.” Men de geturdoble-
rini bi dolabe toldirdim. Bigiin paceniy dgiine otiirdum, c¢ayimi igtim, bah-
tim biri “Remezan Remezan” diyé, bagiré. Kapiyi astim didim “Remezan,
Remezan” Bahtim bi yogun herif déndi geldi. Didim “Seniy adin Remez’andi?
25. Didi “He” “Ge ge behtan diismisem? seniy esyalariy koymisem dolabe ge
al.” Herif geldi gerye, dolapte ne kede esya vérse vérdim Remezane aldi
gétti. Ahsem oldi, herif geldi Didim “Ke herif bugiin Remezan geldi y13dogum
esyaleri vérdim toldirdi torbesinde sevindi aldi gétti.” Erim didi “Vay
arvat sen menim evimi yihtiy, baban evi yihile kah c¢ih disari.”” Meni déydi
30. atti kapiye.

Uciinei baci didi “Vala menim derdim daha gobtii” Menim erim tiiccardi.
Eviy de pacesi tilkene bahédé. Erim demdeke?® kaher kumagleri dlger keser
saterdi. Bigiin isi vardi. Tiikene men géttim. Aldim mekesi elime, kumas-
leri métro métro kestim togredim. Didim “Herif rehet étsin” Erim geldi “Sen
35. niye kumagleri béle kito kito étmis sen?’ ?”” Didim “Rehet rehet sat iste.”
Vire vire meni atti kapiye Herife eylol éttim, o de may bele eétti.

Dérdinci baci didi “Vala menim de herifim meni atti kapiye” Allah
bili menim de hég kebahetim yohti.

Menim erim altuncidi. Beyler bi giin bizi toye cagirdiler Men de
40. hestelendim gétmage mudarim?® yohti.Bari didim Kahem bizavi® gonderem.
Géttim ahore, bizavi yihedim, alledim pulledim, altunleri tahtim boynine,
gonderdim toy evine Ahsem 6ldi bizav gelmedi, merekimdan patledim. Bahtim
herif geldi. Didi “Nolmis arvat?”’ Didim “Hal mesele béle béle” Vala herif
kabti yerindan meni déydi atti kapiye.

21. kuymah: un gorbasi. 22. tiloh: tulum. 23. hessem: epeyce. 24. gira: gorelim. 25. behtan
diismisem: bahtina,eline ayagma diistim 26. demdeke: dem dakika, ikide bir. 27. kato kito
ét-: kiiciik kiigiik pargalara bol- 28. mudar: medar 29. bizav: buzag,
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45. Bésinci baci didi “Turin bi de men annedem.”

Menimki de sabunnan hmnne saterdi. Mal gelende getirirdi koyerdi
odeye. Men de didim “Herif evimiz tardii, bi ode yapah.” Didi “Vala togri
diyésen.” Kahtim devirsi®* giin hinneyi yogurdiim sabunleri de aldim elime bi
kat sabun bi kat hinne, bi kat sabun bi kat hinne koye koye bi tuvar yaptim.
50. Absem 6ldi herif geldi didi “Bu ne isdii ?”” Didim vala “Mesele béle béle”
Menim kolimdan tutii atti kapiye.

Vila bu bés baci sabahe kede béle annediille, annediille sabah 6lit kahelle
gidelle babaleri evine.

Bitlisli Nahide Eren (Yas: 50, derleme yil 1970)

L. /1. Allaha inanesen men bu géce giinahin boyniima 6lsiin yari gécede
oyandim ikki yiiz seyhsen alti kigi teskere aliptii yani 6lmis. Hele bahara kedeé
de tin tene, iin bés tene var. Kirh Kirbbés elli déedin mi diis tuvarlariy dibine
birilda ki 6lim gelsin. Ele degil mi babam? Bu melmeketiy tirumi éledir
5. Vallahi giinahin boyniima 8lsun kirh kirhbés yasina girene kede ontiyy buniiy

hekkina tecaviiz ét, kirh kirhbés yasindan sura diis tuvarlariy dibine hirilda.
Villahi béle, ha.

Allah Allah édir Mahmud hocedan téz el baglir, beki ottiiz adamin hekki
var cebinde. Hoce gotirir atir tasin zerine®!.

10. Kopysilar buni nasil biiliirsiz, konsilar buni nasil biiliirsiz?

Camim buniip ne altini kazirsan gétir at yérinde oynasin ne ‘emeli
varsa gorsin.

Hangi adama kélgelenirsen o kélgeyi iistiinden kesir alir. Baba tir gorek
olmir ki kardesim 6lmir ki.

Ahlath Okkes Toktas (Yas: 35, derleme yih 1973)

I1/1. Adamin yerine géttik, kar ha bu kede. Bu Hulusi ireller ireller
dédim “Yav Hulusi hég olmassa bés deke tiir bu ne veziyettir ?”” Béle tipi esir
esir. Dédim “Hulusi tir babam hékmatin® heberi var mi, buralarda koy
oldugiini ?”” Bu tiirdi géttim yéristim géttik bile bi kéye girdik bi eve, absam
5. yattih sabahnan kabtih herife illahim* déyir ki men seniy tkiiziiy almanam.
Baba tiir bu igimizi gérek, diigek yola onnan siira almirsan alma.

Ahlath Okkes Toktas (Yas 35, derleme yihi: 1973)
III /1. Bizim mehlede toy vardi. Meni toya cagirdilar. Géttik toya, daul

zirna galinirdi, karigih genslar oynirlardi. Epey kéf ¢iharttilar. Oglana dédim
“Gelmisik senin toyan, sen bizi hé¢ sormirsan.” Dédi' “Misafirsiz gelipsiz ot1-

30. devirsi: ertesi 31. zerine: iizerine. 32. hokmat: hiikiimet 33. illahim: illa,

—
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rivsiz”’ Dédim “Babar nerde? Anasi dédi “Biz bigé diyemirik, haber édek gel-
5.sin” Neyse dédiler gévi’* tirag dlecal, geviyi getirdiler meydana. Daul zirna
kesti. Geviyi tiras éttikten sira, dédiler “Gelin gele” Gévi damda almayr
gelinin bagma att1, viiramadi, sagdislar sahaniy igindeki meyvayi tohytilar
geliniy bagma, altta ugablar karilar parayi topladilar, bu paralar berekettir,
herkes kisesina birabir. Aldilar gelini igeriye, artih toy halhr®® tagilmaya bas-
10. ladilar. Biz de tagildib. Gédirken bize sorillar “Nerden gelirsiz?”’ Ele

usul sesnan “Toydan.”
Ahlath Thsan Akbas (Yas: 50, derleme yili 1970)

1V. /1 Yasim kiigiiyhti felar olduh, babam hesteledi. Onnan siira gobanhh

yaptim iis sene. Babam 61di. Dédim bi simsarli yapah, neyse 6ldub esger.Esger-
ligimi Istanbul’da yaptim. Istanbul Rumelikavaginda. Esgerdan geldim anam
dedi ki sen esgere géttin gine de adam olamadiy ehlagin daha beter degisip-
5. sen, yav biz sennan nicedeceyik. Abén s6zini tittmirsan, ne deyirse karsi gelir-
sen. Men tirdim gétiin kardasimnan bile ekin bigmege. Her giin tagda men
kalirdim, bi giin de men geldim eve. Eve gelir gelmes kafam esti dédim men
taga gitmirem. Aldim basimi géstim géttim Tadvana. Tadvana géttim Se-
kede’® yattim. Iki tene ozun boyli adam geldi, dédi. “Sen burda ne yapirsan,
10. kardasiy tagda ekin bigir, makina tiituplar, anan da evde aglir, seni ayrir-
lar sen ne yapirsan ?”” Men de aldim bagim géstim géttim Tadvana Ele de ac
6lmisam heddinnan fazla. Onnan siira géttim Lazlara hirez ekin b1§t1m Tat-
vanda Niyazi meni gorir gormez dédi “Ulan Menduh sen ne aryirsan?”” Dédim

“gelmigen calismaga.” Vay dédi “Ocagin batmaya Ablatta is yohmudiir ? Ekin
15. zamanidir, millet agastan adam istir.” Dédim “Adam sen de men gelmisem
cahismaga. Haydi kerete atle makineye géet.”” Meni titti, atti makineye géstim
geldim Cububluniiy yokusunda makine devriildi, az kaldi kalem makineniy
altinda, éle bi hadise de atlettim

Bigiin de kardesimin yaninda ma‘vinlik yapiram. Bittizdan cihtim gel-
20. dim Rehvaya lastigim top atti. Men de orucam susadih lastigi séyhtim,
yaptim girmi otuz metre géttim gina top atti. Maasim da zeten kirhbés lira.
Abé men buni yapmiram. Niye yapmirsan véla yapmiram Abémnan dé-
giistiim. Neyse geldik Tadvana mejbur kaldim orucimi yédim. Abém de oruc
degir, titmir, men kiigiigem tiittiim o tiitmadi. Bu is man yaramaz dédim
25. cibtim.

Bigiin de sabah abém dédi téz gelesen. Kahtim gétmege. Géttim, dedi
“Niye géj gelipsen?”’ Dédim “yatirdim oyadamadim may tokat viirdi.
Istte bele. Bi zaman nédenem nétmeyem, yémek yebiilmedik, kaldih ac.
Kafama koydilar ehliyet al. Sofirlik yaptih, onanan da bi gé béceremedik. Sim-
30. diyese komisyonluh yapirth. Allah sonmizi her éde Allahima siikredir
oturiram.

34. gevi: giivey. 35. halli: halki. 36. Seke: bir yer ad.
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Diyarbakirdadih onnan barabar géttik oynamaya, Abmunuy ¢ocub-
lari gofir Osmaniy kizi Ayteniy kulaginnan kiipi®” ¢ibarttilar. Annesi dedi
“Niye sahap 6lmadiy kiipi ¢iharttilar kulaginnan ?”” Dédim “Eyagimda eyak-
35. kabi yohti, kosayim alayim.” Dédi “Allah belani vérsin eyakkabili mi insan
¢oh kager yohsa eyakkabisiz mi?” Sen yenneyah®® daha iyi kagerdin niye kiipi
almadiy ?”” Aldilar géttiler Vila mendan biraz tarildi, kulablarimi de tutti
ceyahti men de aghya agliya géttim eve.

Ahlath Menduh Giilsen (Yas: 30 derleme yili 1973)

V /1. Gégen sene géttim Vana. Benim gocublar orda mutahithh yapir-
lardi. Orda beyhci Hiiseyn vardi, oni kavarlardi®®. Onnariy bi de Keyserili bi mi-
dirleri vérdi. Dédim “Hiiseyn beni tamstirab’iiliirsen midirnen ?”’ Cabtim
onunnan konustiim. Urusyadan bi ki bas astim. Dédim “Midir beg biiliir mi-
5. san ben cahilam feket ¢oh gezmisem.”” Dédi “Hele annat gorek.”

Pasinlarda esir oldub. Ben Urusca buliirem, Urusca ogrenmisem dédim.
Tiiryhcenin bag terciiman: diyin bene bi vesika vérdiler. Bi zaman heste-
hanede kaldih, bi zaman siira bizi Sibiryaya sevk éttiler. Kerevana aldih, bi
giin bahtih kerevananiy gersinde domuz eti ¢ihti. Unyeddi bin kisi Tiiryh esiri
10. vérdi orda. Yiizbastya siiledim biz Tiirkiik biz biilmiiyerekten yédik, biz
domuz etini. yémenik. Dedi “Valiye siileyem” Vali beni cagirdi, dédi “Yer-
siz yiyiy, yimessiz zehrimar*® yiyin” Bi kas giin siira dédiler bi page teftise gelir.
Bilmiirem Nigolay midi, yohsa Nigolaniy ma‘vini midi? Dédiler “Tiryhler
diiziilecek™ (buni igem konisam) Urus kumandani geldi, esirleri diizdiim, dé-
15. dim “Sagdan gelirse saga soldan gelirse sola selam vérillar, Pase ‘ziro’ diyir
bagirillar 9zdarovit’ diyen vaht merhaba page hezretlari diyirsiz”” Page geldi
bah kumandasi vérdim, hazir oldub, géstim karsrya. Herif Sfrit* bigé burdan
geri girmes. “Nasil, éyi misiz?” dédi. Dédim “Vallahi éyiyik yalamz bi séden
kétiiyik.” “Neden kétisiz?” Dédim “Sarikemis cebhesinde bizi kanun aymda
20. esir tuttilar tittublari vaht bize dédiler ki sizi Sibiryaya sevk édeceyik Siz
orda ‘yase*? olacahsiz” Kumandan dédi “Doh docna = Evet éledir.” O kuman-
dan bizi esir tutiugi zaman démedi sizi dinizdan cthardacayih. Muhammed, tim-
metine domizi yasah étmis, biz bilmiiyerekten ki sene burda domuz etini yeédik,
stira derisini gérdiik yemegin gersinde. Alti yéddi giin kerravana almadib (Valiyi
25. elimnan isaret éttim) vali yersiz budiir yimessiz zehrimar yiyiy istikakiz
budiir” dédi. Pase sirdi “Pekiy démegin nedir?” “Démegiim odir biz kuur-
sun atmigik size, Alman Avustural da kuursun atiplar size. Bizim giinahimiz
nedir?”” Tiiryh eskeriniy gersinde kesap da var firinci de var banduci da var,
muzkaci®? de. Neyciin mutbablarimizi ayirmirsiz?”’ Cebinnen bi defter
30. gibartti, yazdi yazdi. “Pekiy bi diyecagiy var mi?” “Yoh” dédim. Béle iig

37. kiip: kiipe. 38. yenneyah: yalin ayak 39. kav-: kov-. 40. zehrimar: yilan zehiri. 41. Sifrit:
babayigit, 42. “yase: iage 43. muzkaci mizikac: '

VAN GOLU CEVRESI AGIZLARI ; 317

def‘a yuhardan asagi sizdirdi bahti dédi “Sen ne milletttensen?” Dédim ben
Tiiryh ogli Tiirkem” “Sen halis Tiiryh misan ?”” “Halis Tiirkem” Dédi ohur
yazar misan ?”” Dédim “Hég’ bi lesan1 da ohur yazar deyilem” Dédi “éyi ki sen
ohur yazar deyilsen ohur yazar olaydn Urusyaniy bi kazugi vardi oni de sen
35. ciharirdiy.”

Simdidan siira Allahtan iman kuran istiram. ki tane de oglim var
calisillar, yardim édillar, simdiki ogullar baba mabayi tanimillar, ba‘zisi var
tanillar. Sebze ekerik mizkimizi Allah ulastiri, yirik, otirik.

Ablath Ibrahimoglu Siilleyman (Yag: 80 derleme yili: 1968)




